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[SCHLAGE S

Rote para puerta con

Plantilla bisagras a la izquierda
Gabarit Tournez pour porte
ouvrant a gauche
B664 g
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BACKSET de 60 mm
BACKSET de 60 mm

BACKSET de 70 mm
BACKSET de 70 mm

38 mm Agujero/Trou

Mitad del grosor
de la puerta + 10 mm

Moitié de I’épaisseur
de la porte + 10 mm

Mitad +10mm
Moitié +10mm

BACKSET de 95 mm
BACKSET de 95 mm

BACKSET de 127 mm
BACKSET de 127 mm
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High Side

Si esta biselado,
coloque la plantilla en
el lado superior.

Si biseauté, placer
le gabarit sur
le coté supérieur

Para Pour |

High Side

44 mm — ™

17 (25mm)
Agujero Trou

Orificio de 25 mm para
Seguro de fuerza
no ajustable.

Orifice de 25 mm pour
verrou a enfoncement
non réglable

Marcar en el centro
del ancho de la puerta.

Marque au centre
de I'épaisseur de porte.



